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SEÑOR SUPERINTENDENTE DE COMPAÑÍAS 

Adjunto a la presente sírvase encontrar la Escritura Publica de cesión de Participaciones 
de la compañía Distracciones Mecánicas Infantiles DISMENIN CIA. LTDA., para que 
se sirva registrar en su archivo. 
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ESCRITURA PUBLICA DE CESION DE 

PARTICIPACIONES DE LA COMPAÑÍA 

DISTRACCIONES MECANICAS INFANTILES 

DISMENIN COMPAÑÍA LIMITADA 

  

mn 
- OTORGADA POR LA SEÑORA JOANNA DAVIDA 

SAVILLE, NATALIE Y AARON DELLER SAVILLE 

1 

A FAVOR DE LA COMPAÑÍA ENTRETENIMIENTO Y 

DIVERSION FAMILIAR ENDIFA SOCIEDAD ANONIMA 

Pl
 

CUANTIA: USD. $ 1.000,00 

QUITO, A 16 DE FEBRERO DEL 2009 
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. DR. ROBERTO DUEÑAS MERA 
NOTARIO TRIGESIMO SEPTIMO 

QUITO - ECUADOR 

ESCRITURA PÚBLICA DE CESIÓN DE 

PARTICIPACIONES DE LA COMPAÑÍA 

DISTRACCIONES MECÁNICAS INFANTILES 

DISMENIN COMPAÑÍA LIMITADA 

  

OTORGADA POR LA SEÑORA JOANNA DAVIDA 

SAVILLE, NATALIE Y AARON DELLER SAVILLE 

A FAVOR DE LA COMPAÑÍA 

ENTRETENIMIENTO Y DIVERSIÓN FAMILIAR 

ENDIFA SOCIEDAD ANÓNIMA 

CUANTIA: USD $ 1.000.00 

DI: COPIAS 

¿2828888388888 88 

MD. 

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la 

República del Ecuador, el día de hoy lunes dieciséis (16) de 

febrero de dos mil nueve, ante mi Doctor Roberto Dueñas 

Mera, Notario Trigésimo Séptimo del Cantón Quito, 

comparecen a la suscripción de la presente escritura pública 

de Cesión de Participaciones Sociales, como CEDENTE, la 

señora JOANNA DAVIDA SAVILLE, de estado civil viuda, por 

sus propios derechos y además a nombre y en 

representación de sus hijos menores de edad NATALIE y
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AARON DELLER SAVILLE, contando para ello con la debida 

“autorización judicial otorgada por el señor Juez Vigésimo 

Segundo de lo Civil de Pichincha con fecha tres de febrero de 

dos mil nueve; y, por otra, y como CESIONARIO, el Ingeniero 

Alberto Federico Pérez Endara en su calidad de Gerente 

General y por tal representante legal de ENTRETENIMIENTO 

Y DIVERSIÓN FAMILIAR ENDIFA SOCIEDAD ANÓNIMA Los 

comparecientes son de nacionalidad británica e inteligente 

en el idioma español la primera, y ecuatoriano el segundo; 

domiciliados en Londres la primera y de paso por esta 

ciudad de Quito; y en la ciudad de Quito el segundo; hábiles 

para contratar y obligarse conforme a la Ley a quienes de 

conocer doy fe, en virtud de haberme exhibido su pasaporte 

y cédula de ciudadanía, respectivamente, cuyas copias | 

fotostáticas debidamente certificadas por mi el Notario se * 

agregan. Advertidos que fueron los comparecientes por mi 

el notario de los efectos y resultados de esta escritura, así ' 

como examinados que fueron en forma aislada y separada, 

de que comparecen al otorgamiento de esta escritura sin 

coacción, amenazas, temor reverencial, ni promesa 0 

seducción, me solicitan que eleve a escritura pública el 

texto de la minuta que me presentan, cuyo tenor literal que 

se transcribe a continuación es el siguiente: SEÑOR 

NOTARIO: En el registro de escrituras públicas a su cargo, 

sírvase insertar ésta que contiene la siguiente de Cesión de 

Participaciones al tenor de las siguientes cláusulas: 

PRIMERA: COMPARECIENTES.- Comparece como
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CEDENTE, la señora JOANNA DAVIDA SAVILLE, de estad . 

civil viuda, por sus propios derechos y además a nombre y 

en representación de sus hijos menores de edad NATALIE y 

AARON DELLER SAVILLE, contando para ello con la debida 
autorización judicial otorgada por el señor Juez Vigésimo 

Segundo de lo Civil de Pichincha con fecha tres de febrero de 

dos mil nueve; y, por otra, y como CESIONARIO, el Ingeniero 

Alberto Federico Pérez Endara en su calidad de Gerente 

General y por tal representante legal de ENTRETENIMIENTO 

Y DIVERSIÓN FAMILIAR ENDIFA SOCIEDAD ANÓNIMA Los 

comparecientes son de nacionalidad británica e inteligente 

en el idioma español la primera, y ecuatoriano el segundo; 

domiciliados en Londres la primera y de paso por esta 

ciudad de Quito; y en la ciudad de Quito el segundo; hábiles 

para contratar y obligarse conforme a la Ley. SEGUNDA: 

ANTECEDENTES.- Dos punto Uno: La compañía 
DISTRACCIONES MECANICAS INFANTILES  DISMENIN 

COMPAÑÍA LIMITADA se constituyó mediante escritura 

pública celebrada ante el Notario Primero del Cantón Quito, 

doctor Jorge Machado Cevallos, el cuatro de julio de mil 

novecientos noventa y cuatro, legalmente inscrita en el 

Registro Mercantil del cantón Quito el trece de octubre del 

mismo año. La compañía cuenta con un capital social de tres 

mil 00/100 dólares de los Estados Unidos de América (US$ 

3.000,00) Dos punto Dos: La señora Joanna Davida Saville y 

sus hijos menores de edad Natalie y Aaron Deller Saville son 

propietarios ¡proindiviso de cien (100) participaciones 

sociales de valor nominal de diez de dólares americanos 
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cada una, en la compañía DISTRACCIONES MECANICAS 

INFANTILES DISMENIN COMPAÑÍA LIMITADA; según se 

desprende del acta notarial de posesión efectiva de los 

bienes del Economista Pierre Deller Klein que forma parte 

del. presente contrato. Dos punto Tres: La junta general 

extraordinaria de socios de DISTRACCIONES MECANICAS 

INFANTILES DISMENIN COMPAÑÍA LIMITADA celebrada el 

dieciséis de febrero de dos mil nueve autorizó la admisión de 

la compañía Entretenimiento y Diversión Familiar Endifa 

Sociedad Anónima como nueva socia, y simultáneamente la 

cesión. de la totalidad de participaciones sociales de la 

señora Joanna Saville y de sus hijos menores de edad 

Natalie y Aaron Deller Savile a su favor. TERCERA: 

CESION _DE PARTICIPACIONES.- Con los antecedentes 

arriba expuestos, LOS CEDENTES señora Joanna Davida 

Saville y sus hijos menores de edad Natalie y Aaron Deller 

Sáville, ceden sus cien (100) participaciones sociales a 

favor de la compañía ENTRETENIMIENTO Y DIVERSIÓN 

FAMILIAR ENDIFA SOCIEDAD ANÓNIMA. Esta cesión 

comprende todos los derechos que hasta la fecha les 

corresponde a los CEDENTES, incluyendo utilidades 

retenidas de ejercicios anteriores, utilidades del ejercicio en 

curso, reservas de capital y en fin todas las cuentas 

patrimoniales. Para que tenga lugar la presente cesión de 

participaciones, los socios de la citada compañía han 

renunciado a su derecho preferente, según consta en el Acta 

de Junta General Universal y Extraordinaria de Socios de 

DISTRACCIONES MECANICAS INFANTILES DISMENIN 
vs  
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COMPAÑÍA LIMITADA, celebrada el dieciséis de febrero def 

dos mil nueve, cuya copia se acompaña a la presente! ; 

escritura; contando para el efecto con la respectiva 

autorización judicial para la transferencia de las 

participaciones sociales otorgada por el Juez Vigésimo 

Segundo de Pichincha el día tres de febrero de dos mil 

nueve. CUARTA: PRECIO.- En virtud de esta cesión de 

participaciones, EL CESIONARIO paga de contado y en este 

mismo acto a los CEDENTES la suma correspondiente al 

valor nominal de las participaciones sociales que adquieren, 

esto es, la suma de Mil 00/100 dólares de los Estados 

Unidos de América (USD $ 1.000,00). Al estar cancelada la 

totalidad del precio, las partes renuncian a cualquier 

reclamo posterior judicial o extrajudicial. En adición a 

aquello, el CESIONARIO paga un fee adicional por la suma 

cuatrocientos noventa y nueve mil dólares de los Estados 

Unidos de América por concepto de know how del negocio 

en el que entra a participar por la adquisición de las 

participaciones sociales. QUINTA: EFECTOS DE LA 

CESION.- En virtud de la cesión de participaciones que 

antecede, se procederá a la anulación del certificado de 

aportación respectivo, y consiguientemente a la emisión del 

nuevo certificado de aportación a favor del CESIONARIO. 

Además se realizarán las anotaciones respectivas en el Libro 

de Participaciones y Socios de la prenombrada compañía. 

Efectuada la cesión, la nueva composición del capital es la 
Ay 

siguiente:
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SOCIo PARTICIPACIONES CAPITAL 

Helen Deller Klein 100 1.000,00 

Michel Deller Klein 100 1.000,00 

Entretenimiento y Diversión Familiar 100 1.000,00 
Endifa S.A. . 

TOTALES 300 : 3.000,00         
  

SEXTA: DOCUMENTOS HABILITANTES.- Se agregan como 

habilitantes de la presente escritura: aj) Acta de Junta 

General Universal y Extraordinaria de Socios; b) Certificación 

del Gerente General. c) Autorización judicial del Juez 

Vigésimo de lo Civil de Pichincha. Usted Señor Notario se 

servirá agregar las demás cláusulas de estilo para la plena 

validez de este instrumento. Hasta aquí la minuta la misma 

que se halla firmada por la Doctora Mariela Espinoza : 

Hidalgo, portadora de la Matrícula Profesional once mil 

novecientos ochenta y cinco del Colegio de Abogados de 

Pichincha.- Para la celebración de la presente escritura 

pública se observaron los preceptos legales del caso y leida 

que fue al compareciente por mi el Notario, se ratifica en 

cada una de las cláusulas para constancia de lo cual firma 

en unidad de acto de todo lo cual doy fe. 

JOANNA DAVIDA SAVILLE 

Ps. 
> Toma Seur 

073122086 
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RATON: CEETIFICO (9% 1A PRESENTE ES FIEL COPIA PEL DONUMENTO QUE ANTECEDE El. MI5M0 QUE ME FUE 

PRESENTADO POR EL INTERESADO EN 05 FOJA 18) UTIL (ES) HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL EN El 

PROTOTOLO DELS NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA ACTUALMENTE A MJ CARGO CONFORME LO OADENA La LEY. 

QUITO, A35 DE FEBRERO DEL 2005 

EL NOTAMO 
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TARIA TRIGESIMA SEPTIMA. 
Fr. Roberto Dueñas Ho 

« EEUa 
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MY.- 
RAZON: CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL COPIA. DEL DOCUMENTO QUE AATECEDE EL. MISMO QUE ME FUE 

PRESENTADO POR El INTERESADO EN UNA FOGA 151 UTIL (ES) HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL EN EL 

PROTOCOLO DE LA NOTARIA TRIGEFIMA SEPTIMA ACTUALMENTE A Mi CARGO CONFORME LO ORDENA La LEY. 

. GUITO, A 16 DE FEBRERO DEL 2009 

  El, MOTA RIO 
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TARA TRIGESMIA SEPTIMA 
yr. Roberto Dueñas Mos 

Cito - Eonia 
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MY. - 
RATON: CERTIFIZTO CUE LA PRESENTE ES FIEL COPIA DEL DOCUMENTO GUE ANTECEDE El MISMO QUE ME FUE 

PRESENTADO POR El. INTERESADO EN DOS FERCA 121 UTIL 183 HARIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL EN EL 

PROTODOLUO DE LA NOTARIA TRIGESIMA REPTIMA ACTUALMENTE A MI LAREDO CONFORME LO ORDENA LA LEY. 

QUATO, £ 16 DE FEBRERO DEL 2005, 
EL MOAMO 

A Att 72 

NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA 
Vr. Rokerto Pueños Mos 

n- Ermua 
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Quito, 26 de agosto del 2008 

Señor 

ALBERTO FEDERICO PEREZ ENDARA 

Ciudad 

De mis consideraciones: 

Por la presente me es grato comunicar a usted que la Junta General 

Extraordinaria Universal de Accionistas de la Compañia 

ENTRETENIMIENTO Y DIVERSION FAMILIAR ENDIFA S.A. celebrada 
el dia de hoy, tuvo el acierto de designarle como GERENTE GENERAL de 
la misma, para el periodo de CINCO años contados desde la inscripción 
del presente nombramiento en el Registro Mercantil, correspondiéndole, 

por tanto, las atribuciones y deberes que constan en los Estatutos 

Sociales y en la Ley de Compañias. En el ejercicio de su cargo usted 

ejercerá la representación legal, judicial, extrajudicial de la compañia. 

Los Estatutos Sociales de la Compañia constan en la Escritura Pública de 

Constitución otorgada el 24 de agosto de 2004 ante el Notario Décimo 

Cuarto del Distrito Metropolitano de Quito, Dr. Alfonso Freire Zapata. y 

fue inscrita en el Registro Mercantil del cantón Quito el 29 de septiembre 

del 2004. 

Atentamente, 

Dowio lcd 
María José Prado T. - 

SECRETARÍA AD- HOC DE LA JUNTA 

ACEPTO el cargo de GERENTE GENERAL de ENTRETENIMIENTO Y 
DIVERSION FAMILIAR ENDIFA S.A., para el cual he sido elegido para 

un periodo de CINCO años.- Quito, 26 de agosto de 2008. 

  

Con esta fecha queda inscrito el presente 
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MY.- 
RAZOA: CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL COPIA DEL GOCUMENTO QUE ANTECEDE El MIEMO (E ME FUE 
PRESENTADO POR El INTERESADO EN UNA FOIA 181 UTIL 18) HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL EN EL 
PROTOCOLO DE LA AOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA ACTUALMENTE € MI CARGO CONFORME LO ORDENA LA 1EY. 

GUITO, A 1£ DE FEBRERO DEL.2005 

EL MOTA RIO 
SS 

Pote 0 
NPTARIA TRIGESIMA SEPTINIA 
Yr. Roberto Pueños Ma 

Tito - Ez: 

  

   

 



CERTIFICACIÓN 

  

HELEN DELLER KLEIN, en mi calidad de Gerente General y por tal representante legal 

de la compañía DISTRACCIONES MECÁNICAS INFANTILES DISMENIN CIA. LTDA,, 
certifico que en Junta General'Extraordinaria y Universal de Socios llevada a cabo el 
día 16 de febrero de 2009 se resolvió por unanimidad la cesión de la totalidad de las 
sociales de propiedad de Herederos de Pierre Deller Klein a favor de la compañia 
ENTRETENIMIENTO Y DIVERSIÓN FAMILIAR ENDIFA SOCIEDAD ANÓNIMA. 

    

  

e febrero de 2009. 

  

Gerente General 

DISTRACCIONES MECÁNICAS INFANTILES 
DISMENIN CÍA. LTDA.



ACTA DE JUNTA GENERAL UNIVERSAL EXTRAORDINARIA DE LA COMPAÑIA 
“DISTRACCIONES MECANICAS INFANTILES DISMENIN CIA. LTDA.” 

En Quito, en las oficinas de la Compañía ubicadas en el tercer piso de centro comercial 
Quicentro Shopping, situado en la Av. Naciones Unidas y Av. De los Shyris, a los 16 días 
del mes de febrero de 2009, siendo las 09h30, se reúnen los señores: Sra. Helen Deller 
Klein por sus propios derechos; Sra. Joanna Saville Deller por sus propios derechos y en 
representación de sus hijos menores de edad; y Arq. Michel Deller Klein, socios de la 
Compañía, y Unánimemente,. deciden instalarse en Junta General Universal y 
Extraordinaria. 

Preside ocasionalmente la Junta la señora Helen Deller y actúa como Secretaria Ad-Hoc 
la Doctora Gabriela Jaramillo A. 

Encontrándose presente la totalidad del capital social, la instalación en Junta Universal es 
legalmente procedente. 

La Presidenta propone a la Junta tratar como puntos del orden del día los siguientes: . 
1) Autorización para la admisión de la compañía ENTRETENIMIENTO Y DIVERSIÓN 
FAMILIAR ENDIFA S.A. como nueva socia de la compañía; y 2) Autorización a la señora 
Joanna Saville Deller para que ceda el cien por ciento de participaciones sociales de su 
propiedad y de propiedad de sus hijos Natalie y Aaron Deller Saville a la compañía Endifa 
S.A. 

Los asistentes aprueban la propuesta del Presidente de la Junta y deciden tratar los 
puntos indicados. 

La Presidenta dispone que se trate el primer punto del orden del día y concede la palabra 
a la señora Joanna Saville Deller quien manifiesta que ha mantenido conversaciones con 
los representantes de la compañía ENTRETENIMIENTO Y DIVERSIÓN FAMILIAR ENDIFA 
S.A. quienes están interesados en adquirir sus participaciones sociales de la Compañía, 
para cuyo efecto solicita a la junta que en forma unánime autorice la admisión como | 
nueva socia a la mencionada Compañía, previa la cesión de participaciones que se tratará 

más adelante. Al respecto, la junta resuelve de forma unánime admitir como nueva socia 
a la compañía ENTRETENIMIENTO Y DIVERSIÓN FAMILIAR ENDIFA S.A., y de esta 
manera dar paso para que adquiera por cesión, participaciones sociales en el capital de 
Distracciones Mecánicas Infantiles Dismenin Cia. Ltda. 

La Presidenta propone a la junta tratar el segundo punto del orden del día. Al respecto, 
toma la palabra la señora Joanna Saville y expresa que la compañía ENDIFA S.A. está 
interesada en adquirir el paquete de cien participaciones sociales de valor nominal de diez 
dólares cada una que equivalen aproximadamente al 33.33% del capital social; 
participaciones sotiales que pertenecen a ella y a sus hijos menores de edad Natalie y 
Aaron Deller Saville, y que para proceder a la cesión cuenta con la correspondiente 
autorización judicial otorgada por el Juez Vigésimo Segundo de lo Civil de Pichincha con 

fecha 3 de febrero de 2009. En tal virtud solicita a la junta que de forma unánime 

autorice la cesión. La junta resuelve de forma unánime autorizar la cesión de las cien 
(100) participaciones sociales de propiedad de la señora Joanna Saville Deller y los 

menores Natalie y Aaron Deller Saville, cónyuge sobreviviente y herederos del señor 

Pierre Deller respectivamente, a favor de la compañía ENTRETENIMIENTO Y DIVERSIÓN 
FAMILIAR ENDIFA S.A.; para cuyo efecto los socios Helen Deller Klein y Michel Deller 
Klein renuncian de manera expresa a su derecho preferente.



  

La junta delibera unos momentos y de forma unánime aprueba la cesión de las 
participaciones sociales, en la forma detallada precedentemente, autorizando al Gerente 
General para que expida la certificación requerida a fin de que los interesados otorguen la 
respectiva escritura pública de cesión de participaciones. Efectuada la cesión en la forma 
anotada, el cuadro de integración de capital quedará como sigue: 

  

  

  

  

  

SOCIO PARTICIPACIONES CAPITAL 
Helen Deller Klein 100 1.000,00 
Michel Deller Klein 100 1.000,00 

Entretenimiento y Diversión 100 1.000,00 
Familiar Endifa S.A. 

TOTALES 300 3.000,00         
  

Siendo las 10h15, y agotado el temario de ésta Junta, la Presidenta concede el receso de 
treinta minutos para que se proceda a la elaboración y redacción del acta. Siendo las 
10h45, se reinstala la Junta. La Secretaria procede a dar lectura al acta y ésta es 

aprobada por unanimidad. Suscriben la presente acta todos los señores socios, junto con 
¡la Presidenta y Secretaria.    

Sra. Joanna Saville 

Socia 

(lle je 2 
Ja Ja ramillo A 

Secretaria 
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JUZGADO VIGÉSIMO SEGUNDO DE LO CIVIL DE PICHINCHA.- San Miguel de 
los Bancos, a 3 ), de febrero ¿del -2009; las 14H45.- VISTOS: JOANNA DAVIDA 
SAVILLE, consignando sus datos personales y generales de ley, comparece solicitando 

Autorización Judicial para intervenir a nombre de sus hijos menores de edad NATALIE 

RIVKA. y AARON GAVRIEL DELLER SAVILLE, en la transferencia de las 
participaciones que en calidad de sucesores de su difunto padre Pierre Philippe Deller 
Klein, los tienen en la compañía DISTRACCIONES MECANICAS INFANTILES 
DISMENIN CIA. LTDA..- Aceptada que ha sido la demanda a trámite en providencia 
de 27 de enero del 2009, a las 11H00, se ha dispuesto oír al Ministerio Público; por lo 
que, encontrándose en estado de resolver para hacerlo se considera: PRIMERA.- El 
suscrito es competente para conocer. y resolver el presente juicio, tanto por la materia 
como por su jurisdicción.- SEGUNDA.- En la tramitación de la causa no se ha omitido 
solemnidad sustancial alguna, que pueda acarrear la nulidad, por lo que, se declara su 
validez.- TERCERA.-"A fs. 1 'y-2 del proceso, constan las declaraciones juradas de los 
señores FERNANDO ' FRANCISCO MALDONADO -RIERA y JOSE FRANCISCO 
MEJIA DE LOS. REYES; quines dan fe de la útil y necesaria la transferencia del 33,33% 
de las participaciones. de la, sompañía DISTRACCIONES; MECANICAS INFANTILES 
DISMENIN CIA. LTDA.,. para mejorar el patrimonio de los tenores; de fs. 5 a 21, 
consta el acta, de Posesión ¡Efectiva proindiviso de los: ¡bienes “dejados por PIERRE 

PHILIPPE DELLER KLEÍN, a favor de; su cónyuge: :sobreviviente- Y de sus hijos 
NATALIE RIVKA y AARON GAVRIEL. DELLER SAVILLE; a:fs."3: y 4 consta la 

certificación de; a existencia: Jegal de la; ¡compañía DISTRACCIONES MECANICAS 
INFANTILES, DISMENÍN.. CIA. LTDA: y la nomina de socios :cÓp sus respectivos 
capitales.- CUARTA.- Oído.el- Ministerio. Público con todo lo actuado! .emite su Opinión 
en forma favorable, según consta a fs. 27, por lo que, consideró « que se “han justificado 
los fundamentos: de hecho y de derecho de:la presente acción, como mánda el Art. 779 

del Código de- Procedimiento Civil.- Por estas consideraciones, ADMINISTRANDO 
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, se 
acepta la demanda y se concede la autorización judicial suficiente. a la señora JOANNA 
DAVIDA SAVILLE, para que intervenga a nombre de sus hijos menores de edad 
NATALIE RIVKA y AARON GAVRIEL DELLER SAVILLE, en la transferencia de 
las participaciones,” que en "yalidad de heredgros los tienen en la compañía 

  
    

DISTRACCIO MECANIGAS FILES DISMENIN CIA. LTDA., por 
sucesión a su difunto padre/ PIE P DELLER KLEIN, bajo estricta 
responsabilidad de petiglonaria.- ¡jecut riaild| esta sentencia confiérase copias 
certificadas suficiente; p QT E: ml   

  

EL SEC O 
   

    

   

   

S DE FEBRERO DÉL DOS MIL NUEVE, LAS DIECISIETE - 
MINUTOS NOTIFIQUE CON LA SENTENCIA QUE 

ANA DAVIDA SAVILLE, EN EL DOMICILIO JUDICIAL 
A EL EFECTO.- CERTIFICO. 

EL DIA DÉ HOY 7
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SEÑOR NOTARIO VIGÉSIMO CUARTO DEL CANTÓN QUITO.- 

Jorge Pizarro Páez, mayor de edad, de profesión abogado, domiciliado en la ciudad de 
Quito, comparezco ante usted con la siguiente solicitud: 

Se protocolice la protocolización de Acta Notarial de Posesión Efectiva de bienes 

dejados por el Sr. Pierre Séller Klein, otorgada el 27 de febrero de 2004, con 10 copias 
y devolución de original. 

Notificaciones que me corresponda las recibiré en el Estudio Jurídico Bustamante y 

Bustamante, ubicado entre las Avenidas Patria y Amazonas, Edf. Cofiec, piso 1!. 

    Z z - = 

DÉ Jorge Pizarro Páez 

Mat. 4207 CAP 

+
,
 

   



    

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

No. 154-BIS 

PROTOCOLIZACION 

ACTA NOTARIAL DE POSESION EFECTIVA 

- Y MAS DILIGENCIAS PREVIAS 

DE LOS BIENES DEJADOS POR EL CAUSANTE y 

SR. PIERRE PHILIPPE DELLER KLEIN 

A FAVOR DE SUS HEREDEROS 

CUANTIA : INDETERMINADA 

QUITO, 27 DE FEBRERO DEL 2004 

DI 2 COPIAS 
RI E 27 eb zoo 

«xk CPT. ARA 
eS en _2f- y) too 

 



  

CORRAL X KUSALES 

    
   

ABOGADOS “, 
ico ROSALES RAMOS ROBLES 653 Y AV. AMAZONAS — z LES KURI EDIFICIO PROINCO CALISTO, PISQ 12 

sr CASILLA 17-03-176 
¡100 PALACIOS CISNEROS TELEF.: (593-2) 254414, 256-1706, 256-1707 

E ECILIA ROMOLEROUX A, 250-3741, 250-3742, 256-3078 
FAR OS CARDENAS TELEFAX: (593-2) 250-3743, 254-1246 

RAMOS CAR E-MAIL: INF ALESI 
AN y CARRERA PROAÑO ROSA 

2 ¿FERNANDEZ CRUZ ; WWW.CORRA LR 

SEÑOR NOTARIO PUBLICO DEL CANTON QUITO: 

Yo, Joanna Davida Saville, mayor de edad, de nacionalidad inglesa, de estada 

¿civil viuda, domiciliada en esta ciudad de Quito, legalmente capaz para contratar y 
, obligarme, por mis propios y personales derechos y por los que represento de mis 

hijos menores de edad, Natalie Rivka y Aaron Gavriel Deller Saville, comparezco 
*_. y formulo la siguiente solicitud: 

ANTECEDENTES 

a) Del Acta de Defunción que en copia certificada se acompaña vendrá a su 
conocimiento el fallecimiento: del señor Pierre Philippe Deller Klein, hecho 
ocurrido en la ciudad de Quito, el 30 de abril de 2003, sin haber otorgado 
testamento alguno, 

b) Del Acta de M::.-n. nio que en copía certificada se acompaña vendrá a su 
conocimienta que estuve casada con el señor Pierre Philippe Deller Klein. 

c) Pe las Partidas de Nacimiento que se acompañan vendrá a su conocimiento 
que los menores de edad, Natalie Rivka y Aaron Gavriel Deller Saville, son 

- hijos del causante, señor Pierre Philippe Deller Klein. 

SOLICITUD 

on estos antecedentes y fundamentados en el numeral 12 del artículo 18 de la 
Ley Reformatoria a la Ley Notarial, publicada en el Suplemento del Registro 
Oficial No. 64 de 8 de noviembre de 1996, solicito por mis propios y personales 
derechos y en representación .de mis hijos menores de edad, Natalie Rivka y 
Aaron Gavriel Deller Saville, se sirva concederme la posesión efectiva de los 
bienes dejados por el causante, a favor de los peticionarios, sin perjuicio del 
derecho de terceros, 

Se adjuntan los.documentos mencionados y copias de las cédulas de identidad y 
ciudadanía de los comparecientes. 

Usted Señor Notario, se servirá realizar las demás formalidades de Ley para el 

- perfeccionamiento de este acto, 

Firmo con mi Abogado Patrocinador. 

Soano Della Lotiiiw) para! | 
era Proaño. Joanna Davida Saville. Dr. Milton Ca 

Mat. 5634 C.A.P.   
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En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, capital de la República del 

Ecuador, el día de hoy viernes veinte y siete de febrero del año dos mil 

cuatro: yo, DOCTOR JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO 

PRIMERO DEL CANTÓN QUITO, y en atención a la petición formulada 

por la señora Joanna Davida Saville, por sus propios derechos y por los 

que representa de sus. hijos menores de edad, Natalie Rivka y Aaron 

Gavriel Deller Saville, quien manifiesta ser cónyuge sobreviviente y 

madre de los hijos menores de edad respectivamente del causante, 

¡erre Philippe Deller Klein, solicitándome se le proceda a receptar la. 

declaración juramentada tendiente a obtener la posesión efectiva 

proindiviso de los bienes del causante, para lo cual me presenta los 

siguientes documentos: A) Acta de Matrimonio celebrado entre el 

causante y la compareciente, señora Joanna Davida Saville, 

debidamente traducida al castellano; B) Acta de Defunción del 

causante señor Pierre Philippe Deller Klein; C) Copias de las cédulas 

de identidad de la compareciente y de ciudadanía de sus hijos, Natalie 

Rivka y Aaron Gavriel Deller Saville; D) Partidas de Nacimiento de los 

. Menores, Natalie Rivka y Aaron Gavriel Deller Saville, debidamente 

traducidas al castellano. Al efecto, en ejercicio de la fe pública de la que 

 



doce del artículo dieciocho de la Ley Notarial, incorporado por la Ley 

_. Reformatoria expedida el cinco de noviembre de mil novecientos 

noventa y seis y promulgada en el Registro Oficial número sesenta y 

cuatro de ocho de noviembre del mismo año, procedo a receptar ta 

declaración juramentada de la compareciente: señora Joanna Davida 

Saville, cónyuge sobreviviente del causante, por sus propios derechos 

y por los que representa de sus hijos menores de edad, Natalie Rivka y 

Aaron Gavriel Deller Saville, quien es de nacionalidad inglesa, mayor 

de edad, de estado civil viuda, domiciliada en esta ciudad de Quito, a 

quien de conocer doy fe en virtud de haberme exhibido su cédula de 

identidad, y al efecto, bien instruida por mí, el Notario, sobre la 

responsabilidad que tiene de decir la verdad con claridad y exactitud y 

de la gravedad del perjurio, con JURAMENTO DECLARA: A) Que el 

señor Pierre Philippe Deller Klein fue cónyuge de la señora Joanna 

Davida Saville y padre de los menores, Natalie Rivka y Aaron Gavriel 

Deller Saville; B) Que el señor Pierre Philippe Deller Klein falleció el día 

treinta de abril del año dos mil tres; C) Que lo afirmado se ratifica con 

las Actas de Matrimonio y de Defunción, las Partidas de Nacimiento, 

así como “en las copias certificadas de las cédulas de identidad 

incorporadas a esta Acta; por lo que cumplidos los requisitos previstos 

en la referida norma legal, concedo la posesión efectiva proindiviso de 

los bienes del causante, señor Pierre Philippe Deller Klein, en favor de 

los peticionarios, señora Joanna Davida Saville, cónyuge sobreviviente 

y sus hijos menores de edad, Natalie Rivka y Aaron Gavriel Deller 

Saville, dejando a salvo el derecho de terceros.' El original de esta. 

  

  

 



o 

  

presenta Ácta Notarial la compareciente conmigo en unidad de acto, de 

. todo lo cual doy fe.- 

Joanna Davida Saville. 

Cl (ASDLIAT Y 
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

No. 147 

PROTOCOLIZACION 

DE LOS DOCUMENTOS EN IDIOMA INGLES 

QUE CONTIENEN: 

LAS COPIAS CERTIFICADAS DE 

LA INSCRIPCION NACIMIENTO DE: 

AARON GAVRIEL DELLER SAVILLE 

Y NATALIE RIVKA DELLER, 

Y LA INSCRIPCION DE MATRIMONIO 

DE: PIRRRE DELLER KLEIN 

Y JOANNA DAVIDA SAVILLE, 

TRADUCCION Y LEGALIZACION DE FIRMAS 

CUANTIA : INDETERMINADA 

QUITO, 26 DE FEBRERO DEL 2004 

DI 2 COPIAS 

xk C.P.T. Xxx* 

 



  

      
     

   

      

  
  

     
  

    
   
   

  

  

   

| - CERTIFIED. COPY. OF AN ENTRY. 4 
Pursuant to the Births, and. Deaths Registration Act 1953 IS A ee AE 

: o. — . De A _ ENS 

a AN ts mo BIRTH e Entry No. e So cs 

ana district en a in, + Agministralive area A 
     

    

  

¿¡Véstmisister 

    o E « "City of Westminster - 

3 ejodistrict "e. :¡Westminster" : 
: Cs Date and ¿place of Birth: E : 
  

        

  

    

  

  

   

    

   

     

  

8: (b) Occupation 

.: Psychologist. 
, ! 

0 Surname al marriage 11 different from maiden surmname 
  

    
  

  

  

      
  

  

  

  

  

  

  

e a 

1:10. * Usual address.” . 
A4.... (ifdifferent from . 5 

co "place of child” Ss birth). A 2 ep yo qe, e ON 

P -11.'. Name and surname Gí not the mother or: 15010: INFORMANT | *12, * Qualification . 
¿da damer) o AE ” o 

ps . ms "> O " Father: : : 

- 4% ].13. Usual address OS : 
. te (iaifterem rom” TN " 
: - hal i in10 above) -.. e CAS mie em o . 

. A certily that the pricdrs entered aboye te, true lo the best O Sl my Knowledge a and beliet 

" EAN l . Signature 
CN o! informan       

  

    
   

   

  

      

16; : Signature of registrar Date of registration. . . 

Anne .Regis Interím Registrar Sith August: 1599 o     
  
  

  

  

, " . . . o . i 

7. f Name given “a A 
- after registration; . z 
and surname os E no   
  

  

Do 

A El. 5,37...Date 
" hon. Registrar *delete as appropriate 

¿Juro - Kn is an ofíence o fulsify a certifícale or to make or kuowingly use a False 
AMlicate or a copy al a false certificate intending ito be accepted ns genne Lo the prejudice : 0 3 6 A 6 1 A mp) , : gen prej DAF l 
3 pers or to possess a- certilicate kKnowi in 4 lo be Glse without lawíul authority. 

d - WARNIÑO: THIS CERTIFICATE 15 NOT, EVIDENCE OF THE IDENTITY or THE PERSON! PRESENTING IT 
¿abu ai ot pa mr   
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APOSTILLE 
(Hague Conyention.of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

UNEFTED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN [RELAND 

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern ireland 
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 

This public document / Le présent acte public E 

Has been signed by A Regis a, 
a été signé par 

Acting in the capacity of Registrar of Births, Deaths and Marriages, 
agissant en qualité de Westminster 

Bcars the seal/stamp of 
est revétu du sceau/timbre de 

Certified/Attesté 
at London/a Londres 6. thele "20 February 2004 

by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs) 
par le Secrétaire d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealk .. 

Number/sous No G352766 

    
10. Signature: Mí. Monaghdy Stamp: : 

timbre: 

  

  a
     

  

  

  

    
Jf this document is to be used in a country which is not party to the Hay Su 

it should be presented to the consular section of the mission re (EL 

NE 
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Legal rn di elo 
“presen. + para legalizar 12 foma que 

quee: «"“agica, siento ia. -n 

“todas sus uotuaciones el (lus +. 
: Ú 

“2Qn. AMADO PEL. ECUADOR 
EN LONDT. iS 

antezel. +6 a) suscrita] 7 a , 

      

  

EY 

Panda .ancelaría: EL 3 

¿Drechu. uucaudados: HO=, o. 

Londres, U: 30. oo. a00y_       

  

" CARD) FALCONI PUIG 
MINISTRO 

   



Yo, Jenny L. de Chacón, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta 

artículo 6 del Decreto N. 601 publicado en el Registro Oficial N. 148 de 20 de 

TRADUCCION . 

marzo de 1985, y el attículo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial N. 

349 de 1993, procedo a traducir al castellano el siguiente documento: 

COPIA CERTIFICADA DE UNA INSCRIPCION 
De conformidad con la Ley de Registros de Nacimiento y Muerte de 1953 

(Births and Deaths Registration Act 1953”) 

  

  

  

  

  

  

  

  

      
  

  

  

  

  

  

  

        
  

*Nombre dado luego del registro y apellido 

    

me
 

(sello) 

: NACIMIENTO | Inscripción No. 249 
Distrito de Registro: Westminster Area Administrativa: 
Subdistrito: Westminster Ciudad de Westminster 
1. Lugar y fecha de nacimiento HIJO 

Julio 28, 1999 
: 209 Great Portland Street, Westminster 

2. Nombre y apellido 3. Sexo 
Aaron Gabriel DELLER Masculino 

4. Nombre y apellido PADRE 
Pierre Philippe DELLER KLEIN 

5. Lugar de nacimiento 6. Ocupación 
Ecuador Banquero 

7. Nombre y apellido MADRE ” 
Joanna Davida DELLER 

8. (a) Nombre y apellido 8.(b) Ocupación 
Wimbledon " Psicóloga 

9.(a) Apellido de soltera 9.(b) Apellido de casada (si fuere 
Saville diferente del apellido de soltera) 

10. — Dirección usual (si es diferente del lugar de nacimiento del menor) 
P.O. Box 2036, Quito Ecuador Eu 

11. Nombre y apellido INFORMANTE 12. Calidad 
. (si diferente del padre o la madre) z 

: Padre 
13. . Dirección usual (si diferente de la consignada palo 10, 

14 Yo certifico que a mi leal saber y Entender, la información registrada en los |. 
campos anteriores es verdadera 

Pierre Deller Firma del Informante 
15. Fecha de registro 16.  Pirma del Registrador 4 

Agosto 6, 1999 Anne Regis (Registradora | +". y- 
Encargada) : 

17. 

  
 



culta el 

2 20 de 

¿cial N. . 

253 

  

749 
  

(Si. fuere 

iltera) 

a tr, 

da en los 

  

:gistradora 

        
A         

  

  

*Ver nota al reverso 

Certifico que es una copia verdadera de la inscripción en el registro a mi cargo * 
(firma legible) Registradora Encargada. 06/08/1999    utilizar un certificado falso a sabiendas o una copia de un certificado falso. o = 

intención de que sea aceptado como verdadero, en perjuicio de cualquier persona, o ten 

bajo su posesión un certificado a sabiendas de que es falso. 

DAF 036461 

INCLUSION DE NOMBRE EN EL CAMPO 17 DEL REGISTRO DE 

NACIMIENTO 

(1) Un nombre dado a un niño en el bautizo* o dado de otra manera dentro de 
los doce meses siguientes a la inscripción del nacimiento puede incluirse en el 
Campo 17 del registro de nacimiento. Si en cualquier momento los padres o 

. curadores desean hacerlo, pueden presentar un certificado de bautizo o si el 
menor no ha sido bautizado un certificado de otorgamiento de nombre, al 

registrador o al registrador superintendente que mantiene bajo su custodia el 
registro de nacimiento. Las formas para hacerlo se las puede obtener de 
cualquier registrador. 

(2 Aún cuando un nombre que se incluya en el Campo 17 sustituye al nombre 
establecido en el Campo 2, el nombre original se mantiene en la inscripción y 
aparecerá en cualquier certificado completo que sea emitido. Sin embargo, 
un certificado parcial solamente señalará el nuevo nombre. 

(3) Cuando un menor haya sido otorgado el nombre de bautizo y dicho nombre 
aparezca en el Campo 2 de la inscripción de nacimiento, dicho nombre no 
podrá ser alterado por la sustitución en el Campo 17 de un nombre otorgado 

por un medio distinto al bautizo. 

*Bautizo significa el rial o ceremonia de la Iglesia Cristiana. 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

REINO UNIDO DE GRAN BRETAÑA E IRLANDA DEL NORTE 

1. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Srlanda del Norte 

Este documento público 

2. Ha sido firmado por: A Regis. 
3. ' Actuando en su capacidad de: Registrador de Nacimientos, Muertes y 

Matrimonios de Westminster 
4, Lleva el sello de: (en blanco) 
5. en Londres 6 Certificado el: 20 de febrero de 2004



Exteriores y de la Mancomunidad. 
Número: G352766 : , 

9, Sello (sigue un sello) 10. Firma: M. Monaghan (firmado) 

So 

  

Por el Secretario de Estado 

Si este documento será utilizado en un país que no es miembro de la Convención de La 

Haya de 5 de octubre de 1961, deberá ser presentado en la sección consular de la misión 5d 

que representa a dicho país. 

(SIGUE SELLO DEL CONSULADO DEL ECUADOR) 

  

  

HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN EL 

pl ye z 
Je Chacón Y 2 — 

¿Ex Í70010577-6 [o 

  

NOTARIA PRIMERA.- AUTENTICACION DE FIRMA.- En el Distrif":.: 
Metropolitano. de Guito, Capital de la República: dis: 
Ecuador; hoy, día viernes veintiséis de Febrero del ad: 
dos mil cuatro; . ante mí, Doctor Jorge Machado Cevallof 
Notario Primero del Cantón Quito, comparece: la señol 
JENNY LALAMA SALVADOR VIUDA DE CHACON, portadora de' 
Cédula de Ciudadanía número: 170010577-86, por sus propid 

derechos. La compareciente es de nacionalidé 
ecuatoriana, mayor de edad, domiciliada en esta ciudad d 

Quito, legalmente Capaz, a quien de conocerle doy 'Í8 
quien declara conocer el idioma castellano y el ¿dio 
inglés; y, en mi presencia firmó el documento "Y 
antecede, por lo que certifico la. legalidad y legitinmidi 
de su firma. Asimismo declara la compareciente que'. 
documento que antecede fue traducido por ella del idior 

inglés al idioma castellano. Confiero la presen: 
«diligencia al amparo de lo dispuesto en el Artícu: 

- dieciocho de la Ley Notarial y del artículo veinticuatí 
: de la Ley de Modernización. : Se archiva una fotocopl2. 

. el Libro de Diligencias de ésta Notaría. 

    
   
    

    
   
   

   
   
    
   
   
   

    
    
   

   

    

  
 



  

  

     
   
   

   

  

    
   

|, Registration district Westmin 

  

  

    

  CERTIFIED CoPY WJEZS OF AN “ENTRY 

a
 

o
 

<
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2 ; A * . 

e A, 

  

Pursuant to'theBirthsand . j Deaths Registration Act q 

ai? | BIRTH 3 
    

  

  

stér. 
.. . o a O A E 

"* Sub-district Westminster 1 * 

. Dale and place of binth, +. 9001 CHILD 

. Twelfth January 1998: 

209 Great Portland Street, _Mestminster 

  

  

  
  

E .Name and sumame : : me 3. Sex 

“Natalie Rivka: ' ¡DELLER ES Female 

4 Name and surname La e . FATHER 

- Pierre Philippe '. DELLER KLEIN 

  

    

¿5 Placeofbidh ,, . , ..' -- Qs 6. Occupation 

Ecuador - AS , Banker 

7. Name and surname "¿0.0 0000, " MOTHER 

«Joanna Davida . DELLER . 

  

" B.(a) Place ol birth 8.(b) Occupation 

  

London, Foundation Promotor 

7 9.(a) Maiden surname * te 9.(b) Surname at marriage if different Irom maiden surname 

    . 'SAVILLE... 
  

: 10. Usual address | 
(il different Iróm P O BOX" 20. 36 Quito Ecuador 

  

  

  

place of child's birih) + > >: r 

11, .-Name and surname (tr not the mother or" '' INFORMANT . 12. Qualification 
a fatner) ; A tag o 0 

_ a MA " Father 

, 13. + Usual address 20 0 teta 
(if different from 

that in 10 above) .. 
  

  

l 14, t ceríily that the particulars entered aboye: are true to the besl of my knowledge and belie! 
, Pierre Deller E 

  

    
      
  

  

ol any person, Or lo possess a certificale knowing ¡eto be false without lawful authority. 

WARNING: THIS CERTIFICATE IS NOT EVIDENCE OF THE IDENTITY OF THE PERSON PRESENTING IT 

o os Signature 
MA o, " o ofinlormant 

15 Date of registration o 16. Signature of registrar 
Fifteenth. January 1398 ps co A Williams Registrar 

os . . . EN . .. "o ; 

17, F Name given - e 7 

añler regislration; — . = 

: and surname. * o. e 

) be a true copy of an n en in ina register in my custody  - 

* Superinienden! Begistrac (> 1, =Q ES Lorna Date 
* Regisirar . : “delete as appropriate 

a . : . . 

ASCAUTION + Mis an : ofleñce lo falsify a certifica ste nr to make or koowingly use a false 7 

As certifics de 0ra copy ola false certificate inteading Eta be accepted as genuine to the prejudice DAD g 5 O 1 1 1



4 

APOSTILLE 

(Hague Convention af 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTIIERN IRELAND 

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bselagne-et d'lrlande du Nord 

This public document / Le présznt acte public 

Has been signed by A Williams 
a été signé par 

Acting in the capacity of Registrar of Births, Deaths and Marriages, 
agissant en qualité de " Westminster 

Bcars the seal/stamp of 
est revétu du sceau/timbre de 

. Certified/Attesté 

at London/a Londres 6. the/le 20 February 2004 

by Her Majesty"s Principal Sreretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs / 
par le Secrétaire d'Elat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth, 

Number/sous No 5352765 

Stamp: . 10, Signature: M,. Monagl 

   

    
añ «q.

 

  

For the Secretary of State / Pour le Secrélaire d'Esol ! 

Tf this document is to be used'in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October 1961, 
it should be presented to the consular section of the mission representing thal country. 
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CONTTLADO DEL ECUADOR 

EN LONDRES 

Legs. :ón.: _08 ou 

Presentesia para legalizar la firma que 

antecude. el (la) suscrilo(a) certifica 

que es auténtica, siendo la que usa en 

¡0 sus actuaciones el (la) señoría) 

Za ” US V ==. 

qaO DS RIAS 

Partida arancelaria: > 15 23- 

Drechos recaudados; Bl0oe_ 

Londres, a: 229,0 2. o 

  

  

RYRARJO FALCON) PULG 
INISTRO 

  

* 

    

   



TRADUCCION         Yo, Jenny L. de Chacón, conocedora del idioma inglés y conforme lo facu 2 19 
artículo 6 del Decreto N. 601 publicado en el Registro Oficial N. 148 de $ de” 

     
  

  

  

  

    

  

    
  

  

    
    
  
  

  
  

  

     

  

      
  

marzo de 1985, y el artículo 24 de la Ley 50 publicada én el Registro Oficial NL 
349 de 1993, procedo a traducir al castellano el siguiente documento: Na A 

COPIA CERTIFICADA DE UNA INSCRIPCION 
De conformidad con la Ley de Registros de Nacimiento y Muerte de 1953 

(“Births and Deaths Registration Act 1953”) 

(sello) 

NACIMIENTO : | Inscripción No. 75 
Distrito de Registro: Westminster Area Administrativa: 
Subdistrito: Westminster . Ciudad de Westminster 
1. Lugar y fecha de nacimiento HENO 

Enero 12, 1998 
209 Great Portland Street, Westminster , 

2. Nombre y apellido 3. Sexo 
Natalie Rivka DELLER Femenino 

4. Nombre y apellido PADRE 
Pierre Philippe DELLER KLEIN 

5. Lugar de nacimiento 6. Ocupación >, 
Ecuador " Banquero q. 

7. Nombre y apellido MADRE 3. 
Joanna Davida DELLER ” 

8. (a) Nombre y apellido i 8.(b) Ocupación - 4 . 
Londres Promotora de Fundaciones de 

9.(a) Apellido de soltera 9.(b) Apellido de casada (si fuere] 3] 
Saville diferente del apellido de soltera) ] j 

10. Dirección usual (si es diferente del lugar de nacimiento del menor) 
P.O. Box 20 36, Quito Ecuador 

11. Nombre y apellido - INFORMANTE 12. Calidad 
. — (si diferente del padre o la madre) : 

: Padre o] 

13. , Dirección usual (si diferente de la consignada bajo 10.) 

14, , Yo certifico que a mi leal saber y entender, la información registrada en los 
. campos anteriores es verdadera 1 

_ Pierre Deller 7 Firma del Informante 
15. Fecha de registro 16. Firma del Registrador 

Enero 15, 1998 A Williams, Registrador 

17. — *Nombre dado Juego del registro y apellido 
    
  

   
*Ver nota al reverso 

Certifico que es una copia verdadera de la inscripción en el registro a mi cargo



A
 

k     

(firma ilegible) Registrador. 15/01/1998 

    

    
PRECAUCION: Constituye un delito el falsificar un certificado, crear un certificado 
utilizar un certificado falso a sabiendas o una copia de un certificado falso , ÉS 
intención de que sea aceptado como verdadero, en perjuicio de cualquier personaf Se 
bajo su posesión un certificado a sabiendas de que es falso. . ya Y 

DAD 950711 

INCLUSION DE NOMBRE EN EL CAMPO 17 DEL REGISTRO DE 

NACIMIENTO 

O) Un nombre dado a un niño en el bautizo* o dado de otra manera dentro de 
los doce meses siguientes a la inscripción del nacimiento puede incluirse en el - 
Campo 17 del registro de nacimiento. Si en cualquier momento los padres o 

curadores desean hacerlo, pueden presentar un certificado de bautizo o si el 

menor no ha sido bautizado un certificado de otorgamiento*de nombre, al 

registrador o al registrador superintendente que mantiene bajo su custodia el 
- registro de nacimiento. Las formas para hacerlo se las puede obtener de 

cualquier registrador. 

(5) Aún cuando un nombre que se incluya en el Campo 17 sustituye al nombre 
establecido en el Campo 2, el nombre original se mantiene en la inscripción y 
aparecerá en cualquier certificado completo que sea emitido. Sin embargo, 

un certificado parcial solamente señalará el nuevo nombre. 

(6) Cuando un menor haya sido otorgado el nombre de bautizo y dicho nombre 
aparezca en el Campo 2 de la inscripción de nacimiento, dicho nombre no - 
podrá ser alterado por la sustitución en el Campo 17 de un nombre otorgado : 
por un medio distinto al bautizo. 

- Bautizo significa el ritual o ceremonia de la Iglesia Cristiana. 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

REINO'UNIDO DE GRAN BRETAÑA E IRLANDA DEL NORTE 

1. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

a. Este documento público 

2. Ha sido firmado por: A. Williams ! 
3., Actuando en su capacidad de:.. Registrador de Nacimientos, Muertes y 

Matrimonios de Westminster 

4. Lleva el sello de: (en blanco) : 
5. en Londres 7. Certificado el: 20 de febrero de 2004 
8. Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Relaciones Exteriores y 

de la Mancomunidad. 
9, Número: G352765 
10. Sello (sigue un sello) 10. Firma: M. Monaghan (firmado)



que representa a dicho país. , 

  

(SIGUE SELLO DEL CONSULADO DEL ECUADOR) 

HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN 

00 lla 
yea dEl acón 

170010577-6 

NOTARIA PRIMERA.- AUTENTICACION DE FIRMA.- En el Distritd: 
Metropolitano de Quito, Capital de la República. dej: 
Ecuador; hoy, día viernes veintiséis de Febrero del añ. 
dos mil cuatro; ante mi, Doctor Jorge Machado Cevallosp 
Notario Primero del Cantón Quito, comparece: la señora: 

JENNY LALAMA SALVADOR VIUDA DE CHACON, portadora de "li 
Cédula de Ciudadania número: 170010577-6, por sus propioj:. - 

” derechos. La compareciente es de nacionalidad". 
ecuatoriana, mayor de edad, domiciliada en esta ciudad dé. -- 
Quito, legalmente capaz, aquien de conocerle doy Jey.- 
quien. declara conocer el idioma castellano y el i¿diong . 
inglés; y, en mi presencia firmó el documento q 
antecede, por. lo que certifico la legalidad y legitimidad - 
de su firma. Asimismo declara la compareciente que- té]. 
documento” que antecede fue traducido por ella del ¿diom. 
inglés al idioma castellano. Confiero la present: - 
diligencia al amparo de lo dispuesto en el Artícud: 
dieciocho de la Ley Notarial y del artículo veinticuatrl. 
wWe la Ley de Modernización. Se archiva una fotocopia A 
“el Libro de Diligencias de esta Notaría. 

) ¡ 

  
   
   

   CD/ 
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nted by uuthority el the Registrar General] 

| 
ENTRY OF WMARRIAGE D 100360 M. Cert. CERTIFIED CoPY of an 

. S.S. 
Marriage Act 1949 3 Pursuant to ihe 

  

Insert in this 

Registration District PADINGTON . margín any 
notes which 

1 39% . Marriage solemnized at He Kew luesr E) Lyme jue. ele 

in the Disirici of PAD)IWETN in the C LL, ed. Lelaritarattos : 
4 5 7 8 

Residence at the time of marriage Father's name and surname Rank or prolession ol father 

  

  Columns— 1) 2 3 

No. When married Mame and surname Age . Condition Rank or prolession 

Y esphoelsv Ecousuist Winblden Cimonas. DELzR HAIR Directev 

  

  

Must 

23 Jus Vu KLAN “¡Uta 
  

  

                
  

    

a ata de. 
i 995 Jornn D 1 Vte LG puse Person 9, Somestr (Como, nn e Campana 

— AE SAVILLE Yee M Aula limfuzzod Sin 19 SAVILLE Divide 

Married in he New | Jet 6 Euagez TULA, according to the usages of the JEwS by Cer 

P. DeELLEZ. Kie ¿Hume Deer BErTsCH 
    

          
  

This murriage f inihe 
j wassolemnized " presence PAZ - 
3 betwcenus, | J ora SAVIA - J add | SANA METZER Anto R 381 Dt Ln 

1. Alluad) CRAILTAS -— ¿Secretary for Marriages ola Synagogue of persons professing the Jewish Religion ut Te New lJer La) Sun aa - .inihe 
in the Register Book of Marriuges of the suid Synagogue. and Ihul Cuby rt Less ln «Je hereby cortily hat ibis is a true copy ol the Entry No, 14, Cor (“19 

alv in my castody. 

iD this A uf DEA 1 9 . 

o Cmisiño a cersificate or to male or knowinghy use a false corificata er 11007 ofa false certificate interina it to be aceepiod as 
any rinmcr to posstis a cercificate knowing it ra be falsa without la 7: authority. 

       
   

such ij exgistor Book ls nor 

  

WARNING: TI VERTIFGOVER 1S NOT EVIDENCE OF THE IDENTITY OF THE PEANON TEESENTING VE, 

 



    

CONSN .«ATO DEL FCUADOR 

EM LONDRIS 

" Legalización... 0 + | 9 Qu ——— 

Presentada para legalizar la firma que 

antecede. (la) suserito(a) certifica 

que es áuténtica, siendo la que usa en    
   

    
     

todas sus actuaciones el (la) señorita) 

  

  Partida arancelaria: Tr [ 

Drechos recaudados: to 10 = 

Londres, a: 290 + 09 - DOY 

O FALCORI PULG 
INISTRO 

 



TRADUCCION 

Yo, Jenny L. de Chacón, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del Decreto N. 601 publicado en el Registro 

Oficial N. 148 de 20 de marzo de 1985, y el artículo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial N. 349 de 1993, procedo a traducir al 
castellano el siguiente documento: 

COPIA CERTIFICADA de una INSCRIPCION DE MATRIMONIO D100360 
Conforme a la Ley de Matrimonios de 1949 (“Marriage Act 1949”) 

  
Disuito de Registro PADDINGTON ]   
  
  

  

  

| 1995. Matrimonio solemnizado en la Sinagoga de New West End, en el Distrito de Paddington, ciudad de Westminster 
Columaas: 1 2 3 4 5 6 7 8 
No. Fecha Nombre y Apellido Edad Condición Profesión Residencia al momento | - Nombre y Profesión del 

casados del matrimonio apellido del padre padre 
IN Pierre Philippe 28 años Bachiller Economista Canizaro House Hotel Alberto Director de 

1995 DÉLLER KLEIN Wimbledon Common |DELLER MATER Compañía 
“Joanna Davida Quebaceres 9, Somerset Road  * Gordon Director de 

SAVILLE 24 años (illegible) Domésticos Wimbledon SW 19 SAVILLE Compañía                 
Yo, Arnold Chazen, Secretario de Matrimonios de una Sinagoga para personas que profesan la religión Judía en la Sinagoga de New West End, en la ciudad de 
Westminster, por este documento certifico que este documento es una copia verdadera de la inscripción No. 28, Libro No. 19, en el Libro «de Registro de 
Matrimonio de dicha Sinagoga y que dicho Libro de Registros se encuentra en esta fecha legalmente bajo mi custodia. 

Otorgado bajo mi firma este 24 de diciembre de 1997 (Exmado) ilegible, Secretario de Matrimonios 

PRECAUCION: Constituye un delito el falsificar un certificado, crear un certificado o utilizar un certificado falso 2 sabiendas o una cop:a de un certificado falso 
con la intención de que sea aceptado como verdadero, en perjuicio de cualquier persona, o tener bajo su posesión un certificado a sabienda; de que es falso. 

    
    ALERTA: ESTE CERTIFICADO NO CONSTITUYE PRUEBA DE LA IDENTIDAD DE La PERSONA QUE LO PRESENTA   

    



APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

REINO UNIDO DE GRAN BRETAÑA E IRLANDA DEL NORTE 

Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Relaciones Exteriores y de la Mancomunidad. 

1. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

a. Este docuínento público 

2. Ha sido firmado por: A. Chazen 

3. Actuando en su capacidad de: Secretario de Matrimonios 

4, Lleva el sello de: (en blanco) 
5. en Londres - 6. Certificado el: 20 de febrero de 2004 

7. 

8. Número: G352767 

9. Sello (sigue un-tello) 10. Firma: M. Monaghan (firmado) 

a Por el Secretario de Estado 

  

Si este documento será utilizado en un país que no es miembro de la Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961, deberá ser presentado en la 
sección tonsular de la misión que representa a dicho país. 

(SIGUE SELLO DEL CONSULADO DEL ECUADOR) 

HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN 

12 L TA (Ed Alb 2 5 
Jinoy ESE acóon 

GI 170010577-6 

A
m
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APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

REINO UNIDO DE GRAN BRETAÑA E IRLANDA DEL NORTE 

País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte | 

a. Este documento público 

Ha sido firmado por: A. Chazen 
Actuando en su capacidad de: Secretario de Matrimonios 
Lleva el sello de: (en blanco) 
en Londres : 6.. Certificado el: 20 de febrero de 2004 

Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Relaciones Exteriores y de la Mancomunidad. 
Número: G352767 

Sello (sigue un-bello) 10. Firma: M. Monaghan (firmado) 

o Por el Secretario de Estado 

Si este documento será utilizado en un país que no es miembro de la Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961, deberá ser presentado en la 
sección consular de la misión que representa a dicho país. l 

(SIGUE SELLO DEL CONSULADO DEL ECUADOR) 

        

 



APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

REINO UNIDO DE GRAN BRETAÑA E IRLANDA DEL NORTE 

l. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

' a: Este documento público 

Ha sido firmado por: A. Chazen 
Actuando en su capacidad de: Secretario de Matrimonios 
Lleva el sello de: (en blanco) 
en Londres 6. Certificado el: 20 de febrero de 2004 
Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Relaciones Exteriores y de la Mancomunidad. 
Número: G352767 o 

Sello (sigue un-fello) 10. Firma: M. Monaghan (firmado) 

OS
 

a Por el Secretario de Estado 
- —- 

Si este documento será utilizado en un país que no es miembro de la Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961, deberá ser presentado en la 
sección consular de la misión que representa a dicho país. 

(SIGUE SELLO DEL CONSULADO DEL ECUADOR) 

HASTA AQUÍLA TRADUCCIÓN 

Y 40 Elsa. - 
faz 

1 170040577-6 
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NOTARIA PRIMERA.- AUTENTICACION DE FIRMA.- En el D 

p
o
 

do
n 
p
i
l
o
t
o
 

sat 

Metrorolditano de Quito, Capital. de la República y 
Ecuador; hoy, día viernes veintiséis de Febrero del é 
dos mil cuatro; ante mi, Doctor Jorge Machado Cevallos 
Notario Primero del Cantón Quito, comparece: la geñorna 
JENNY LALAMA SALVADOR VIUDA DE CHACON, portadora de 1] 
Cédula de Ciudadania número: 170010577-8, por eus proplos 

" derechos. La compareciente es de nacionalidad 
ecuatoriana, mayor de edad, domiciliada en esta ciudad de 
Quito, legalmente capaz, a quien de conocerle doy fe; 
quien declara conocer el idioma castellano y el idioma 

inglés; y, en mi presencia firmó el documento que 
antecede, por lo que certifico la legalidad y legitimidad 
de eu firma. Asimismo declara la compareciente que el 
documento que antecede fue traducido por ella del idioma 
inglés al idioma castellano. Confiero la presente 
diligencia al amparo de lo diespuesto en el Artículo 

- dieciocho de Ja Ley Notarial y del artículo veinticuatro 
de la Ley de Modernización. Se archiva una fotocopia en 

el Libro de Diligencias de esta Notaría. 

Cp 
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

» 

-ZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor: 

    

  

Carrera, Afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha 

esta fecha y en dieciséis fojas útiles protocoliko 

Registro de escrituras públicas de la Notaria Pri er 

este Cantón, actualmente a mi cargo, los documentos en 

inglés que contienen las copias certificadas de la 

inscripción de nacimiento de los menores, AARON GAVRIEL 

DELLER SAVILLE y NATALIE RIVKA DELLER, y la inscripcip- 

ción de Matrimonio de PIERRE DELLER KLEIN Y JOANNA DAVIDA. 

SAVILLE, traducción y legalización de firmas, que 

anteceden. — Quito, a 26 de Febrero del año 2004.- El 

Notario, (firmado) Doctor Jorge Machado Cevallos, 

Notario-Abogado. (Sigue un sello). 

D
o
s
 

Es fiel y SEGUNDA COPIA» 

los documentos que anteceden, y, en le de ello la 

contfiero firmada y: sellada en Quito, a veinte y seis de 

Ccuatro.- 

    

  

Febrero del año =] 

Eh-



  

  

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS      
-ZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor 

Carrera, Afiliado.al Colegio de Abogados de Pichincha, e 
tb sta fecha y en veinte fojas útiles protocolizo en el 

Registro de escrituras públicas de la Notaría Primera de 

este Cantón, actualmente a mi cargo, el Acta Notarial de 

Posesión Efectiva y mas Diligencias previas: :de los bienes 

dejados por el causante señor PIERRE PHILIPPE DELLER 

KLEIN, a favor de sus herederos, que anteceden.- 

anteceden. - 

Quito, a 27 de-Febrero del año 2004.- 

  

   
     

  

rua ms IA pres 

atado Cevallos 

      
Es Tel Y NwOvBENa'- COPIA. CERTIFICADA del 

documento que antecede, protocolizado ante mí el veintisiete de 

Febrero del dos mil cuatro: y cuatro; y, en fe de ello, la confiero sellada y 

firmada en Guiíto, a cinco de Julio del dos mil siete. 

YI PI RD s » ME rd hearor ar , 

AE ho E mad E 1US Y XA 
PES - ublerazio Pánsero del Cantón Gua ENE 

     
 



REGISTRO DE LA PROPIEDAD DEL CANTON QUITO 

Razón de inscripción 

Con esta fecha queda inscrito la presente Escrimra de POSESION EFECTIVA en el: 

REGISTRO DE SENTENCIAS VARIAS, tomo 138, repertorio(s) - 50518 
Miércoles, 25/07/2007, 11:51:16 AM 

      
Causante (s) 

Señor: PIERRE PHILTPPE DELLE 
Beneficiario (s) . 
sus hijos menores de edad: NATALIE RIVKA Y AARÓN GAVRIEL DELLER SAVILLE, y, de la señora: 

JOANNA DAVIDA SAVILLE, en calidad de cónyuge sobreviviente con derecho a gananciales de la sociedad 
conyugal.- Dejando a salvo el derecho de terceros.- 

RETEIN.- INUARGADO 

Responsable .- 

Pa 
Loja 

( A 
FRANKIÍN FREIRE 

o
 

ENCA!



de 

    

  

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Jorge Piza 

Páez, profesional con matricula número cuatro mil doscientos siete del 

Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en (19) fojas 

útiles, incluida la petición, protocolizo en el Registro de Escrituras 

Públicas en la Notaría Vigésimo Cuarta del Cantón Quito a mi cargo, 

La Copia Certificada de la Protocolización de POSESION EFECTIVA 

DE LOS BIENES DEJADOS POR EL SR. PIERRE DÉLLER KLEIN 

otorgada el 27 de febrero de 2004 que antecede, en Quito 'a, nueve de 

mayo del dos mil ocho.- EL NOTARIO (FIRMADO) DOCTOR 

SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

DEL CANTON QUITO.- 

Se protocolizó ante mí; y en fe de ello confiero esta NOVENA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito a, nueve de 

mayo del año dos mil ocho.- 

L.O. 

2D. Sebastián Valdivieso Cieza 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

“QUITO +. + 

  

MY. - 
EATON: CERTIFICA QUA LA PRESENTE ES FIEL COPIA DEL DEMAIMENTO QUE ANTECEDE EL MISMO GUE ME FUE 
PRESENTADO POR EL INTERESADO EN DIECISIETE FOJA (5) UTIL 183 HABIENDO ARCHIVADO GUA 
PROTOCOLO DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA ACTUALMENTE A MI CARGO CONFOEME LO ORDENA La LEY E : SGUITO, A16 DE FEBRERO DEL 2004. 

EL NOTA O 

> APTARIA,TRIGESIMA SEPTIMA 
Yr. Roberto Dueñas Me 

       

      

n—



  

   

TORGÓ ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFIERO, ESTA 

DE CESION DE PARTICIPACIONES DE PARTICIPACIONES 

DE LA COMPAÑÍA DISTRACCIONES  MECANICAS 

INFANTILES DISMENIN COMPAÑÍA LIMITADA OTORGADA 

POR LA SEÑORA JOANNA DAVIDA SAVILLE, NATALIE Y 

AARON DELLER SAVILLE A FAVOR DE LA COMPAÑÍA 

ENTRETENIMIENTO Y DIVERSION FAMILIAR ENDIFA 

SOCIED ANONIMA, DEBIDAMENTE SELLADA Y FIRMADA.- 

QUITO, A DIECISEIS DE FEBRERO DEL AÑO DOS MIL 

NUEVE. 

A 
Dr. Roberto Dueñas Mera O 

<=      
   



  

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

RAZON: Tomé nota de la presente CESION DE 

PARTICIPACIODNES, cuyo texto antecede, al margen de la 

respectiva escritura matriz por la cual se constituyó la compañía: 

DISTRACCIONES  MECANICAS INFANTILES *DISMENIN 

COMPAÑÍA LIMITADA, otorgada en esta Notaría, el 04 de Julio 

de 1994.- 

Quito, 09 de Marzo de 2009.- 

 



  

REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTON QUITO 

ZÓN: Con esta fecha se tomó nota al margen de la inscripción número: 2544 de REGISTRO 

MERCANTIL de trece de octubre de mil novecientos noventa y cuatro, fs. 4817 vta, tomo 

125 correspondiente a la compañia “DISTRACCIONES MECANICAS INFANTILES 

DISMENIN CIA. LTDA.”, lo referente a la presente cesión de participaciones.- Quito, 

veinticinco de marzo de dos mil diez. EL REGISTRADOR.- 

  

    

DR. RAUL GAYBOR SE 
REGISTRADOR MERCA 
DE CANTÓN QUITO 

ng


